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RESUMO

A discussdo sobre concepcdes de linguagem e ensino de lingua portuguesa € antiga e
ampla, mas também atual, e necesséria, se levarmos em consideracéo, que o ensino de LP
passa por imensas dificuldades. Mesmo em uma época de grandes mudancas e inovacgoes,
a escola ainda convive com o ensino de LP ainda vinculado a primeira concepcdo de
linguagem, que privilegia a norma, em detrimento da diversidade linguistica e cultural do
Brasil. A partir de uma pesquisa bibliografica, interpretativista de natureza qualitativa
objetivou-se (re) discutir o papel das concep¢des de linguagem na aula de portugués, a
partir de dois textos motivadores. Tomamos como aporte tedrico a interacdo verbal de M. M.
Bakhtin (1999) e ainda, os estudos de Geraldi (2001), Koch (1999), Fiorin (1999) e outros
mais. Concluiu-se que muitos (as) profissionais de linguagem ja tomaram conhecimento das
concepgOes de linguagem e de suas implicagbes sobre o ensino de LP. No entanto, na sala
de aula, em virtude de fatores pedagdgicos, politicos e outros, acabam seguindo o que
parece mais facil, seguir as normas gramaticais, e a compreenderem enquanto aula de
lingua portuguesa. Créem que assim, estdo realizando o correto, cobrado pela sociedade. E
ignoram, na maioria das vezes, os resultados danosos dessa prética, para a escola, para si
préprio e, principalmente para os alunos das escolas publicas do pais.
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1. INTRODUCAO

Devemos defender-nos de toda palavra, de toda
linguagem que nos desfigure o mundo, que nos
separe das criaturas humanas, que nos afaste das
raizes da vida. (Erico Verissimo).

A linguagem é essencial para todo e qualquer ser humano. Através dela os
sujeitos sociais se representam e representam o mundo. Ela constrdi e desconstroi,
influencia e é influenciada pelos meios: social, econdmico e cultural e esses, por sua
vez, também sao influenciados por esse instrumento de comunicacgao/interacdo. O
homem, como principal agente desse processo, cria recursos que auxiliam ou
aperfeicoam — com o objetivo de ampliar a interagdo humana — a producdo da
linguagem. Ao longo dos tempos, as concepg¢des de linguagem variaram, de acordo
com o contexto soécio/histérico de cada época e, com o0s interesses de determinados

grupos sociais. Como se pode presumir, a forma como se concebe a linguagem



afeta assim, instituicbes e grupos: a escola, a aula de lingua portuguesa e as
classes menos favorecidas, a grande massa de alunos do ensino publico. Diante
desse panorama, objetivamos rediscutir as concepcdes de linguagem e suas
implicacbes sobre a aula de lingua portuguesa. Para efetivar nosso objetivo,
realizamos uma pesquisa bibliografica e interpretativista. E como referencial tedrico,
as contribui¢cdes de Bakhtin (1999), Geraldi (2001), Fiorin, (1997) além de outras.

2. METODOLOGIA

Pesquisa bibliografica e interpretativista, de natureza qualitativa, que teve
como ponto de partida, dois textos motivadores: Aula de portugués (Carlos
Drummond de Andrade) e As diferentes concepcdes de linguagem (Ingedore Koch).
ApoOs a leitura dos citados textos, procedeu-se o dialogo com alguns pressupostos
tedricos sobre Concepc¢bes de Linguagem e Interacdo Verbal. Em seguida, a

andalise.

3. RESULTADOS E DISCUSSAO

Iniciemos a discussdao a partir da linguagem, ou das linguagens: a poética e a
formal (argumentativa), presentes respectivamente, nos fragmentos abaixo. As duas
producdes apresentam concepcoes de linguagens diferenciadas. Vejamos o primeiro
— Aula de Portugués de Carlos Drummond de ANDRADE:

Fragmento 01
A linguagem/na ponta da lingua,/tdo facil de falar/e de
entender./A linguagem/na superficie estrelada de letras,
sabe la o que ela quer dizer?(...) /O portugués sao dois; o
outro, mistério.

Ao tecer uma critica a concepcdo de Ensino de Lingua Portuguesa o poeta
Drummond criticou consequentemente, uma concepcao de lingua/linguagem, que &
responsavel por este tipo de concepcdo de “aula de portugués” a primeira
concepgcao de linguagem — representacdo do mundo e do pensamento (ver
fragmento 02). Através dessa concepc¢ao, a aula de lingua portuguesa tornou-se um
monologo em torno da metalinguagem, desestimulante e sem sentido para 0s
alunos, que se comunicam bem em outra/mesma linguagem, mas infelizmente ainda

nao desvendaram, a linguagem da escola, a lingua misteriosa.



O poema traz a voz dos milhdes de brasileiros que ndo encontram espacgo
para interagir nas aulas de lingua portuguesa, que véem a lingua como algo além do
humano e, que dificiilmente conseguiram utilizad-la para dar formas as suas
experiéncias. Embora ndo admitida, pela escola, pelos professores, a primeira
concepcao de linguagem ainda se faz presente, ocupando espaco de outras. E, é
claro, com o respaldo da midia nacional que repudia as tentativas de relativizacdo da
norma padrao.

O segundo fragmento, As diferentes concepcdes de linguagem de Ingedore
KOCH, nos apresenta as trés concepg¢fes, em uma linguagem objetiva e menos
acida do que a linguagem literéria.

Fragmento 02
A linguagem humana tem sido concebida, no curso da
historia, de maneiras bastante diversas, que podem ser
sintetizadas em trés principais:

Representacao (espelho) do mundo e do
pensamento.

Instrumento (ferramenta) de comunicacéo.

Forma (lugar) de ag&o ou interacao.
A mais antiga destas concepcbes €, sem duvida, a
primeira, embora continue tendo seus defensores na
atualidade. Segundo ela, o homem representa para si o
mundo através da linguagem e, assim sendo, a fun¢éo da
lingua é representar (refletir) seu pensamento e seu
conhecimento de mundo.
A segunda concepc¢do considera a lingua como um
cbédigo através do qual um emissor comunica a um
receptor determinadas mensagens. A principal funcdo da
linguagem é, neste caso, a transmisséo de informacdes.
A terceira concepcdo, finalmente, € aquela que encara a
linguagem como atividade, como forma de ac¢do, acdo
interindividual finalisticamente orientada; como um lugar
de interacdo que possibilita aos membros de uma
sociedade a préatica dos mais diversos tipos de atos...
(KOCH, 1992, p.9-10).

Ao descrever as trés concepgles, a autora nos chama a atencdo para o
ensino de linguagem, da lingua portuguesa. Os (as) alunos (as) devem (l) aprender
a lingua para traduzir e exteriorizar o pensamento, (II) transmitir informacfes a
outros ou (lll) realizar agdes, agir sobre o outro? Ao optar pela primeira, o professor
ird construir o seu ensino com base na norma culta, no certo e no errado, excluindo
todas as outras variantes linglisticas, todos os alunos que tem dificuldades de falar

na linguagem padréo. O aluno ao falar na linguagem coloquial, fala mal e, segundo



Geraldi, nessa concepcao de linguagem, quem fala mal, pensa mal. (GERALDI,
2001). Tal concepcdo gera um conflito no ensino-aprendizagem da lingua
portuguesa, na sua pratica, uma vez que, muitas destas regras sdo fenébmenos
abstratos que néo representam o funcionamento real da lingua. Para Marcuschi “as
linguas se fundam nos usos e nao ao contrario” (2001, p.16).

Ao optar pela segunda, metodologicamente, o professor pode se transformar
em um comunicador/apresentador em que 0 mais importante € a transmissao da
mensagem e menos a compreensdo dessa mensagem. Aqui a lingua é vista como
um cédigo capaz de transmitir mensagens de um emissor para um receptor
(TRAVAGLIA, 2002). “O importante é transmitir”’, dizem alguns profissionais, nédo
importa o que? Como? Como é recebido? Que ac¢des provocam? Tal qual a primeira
concepcao, nesta também se presume a homogeneidade da lingua, e assim,
seguem desvalorizadas as variedades linglisticas, que ainda sao vistas como
desvio.

Ja a terceira, vé a linguagem como uma atividade histérica e social. Nela os
sujeitos se organizam e déo formas as suas experiéncias pessoais e coletivas. . “A
acado se realiza na e pela linguagem” (KOCH, 1997, p.11). Essa concepc¢éo é regida
pelo principio bakhtiniano (1999) da interacdo verbal — linguagem como forma de
acdo. E dessa interacdo surge o dialogismo, 0 espaco interacional entre 0 eu e tu
(FIORIN, 1999). Nesta concepc¢do, a variacdo ndo esta apenas no interior do
sistema linglistico, mas também fora dele. Desse modo, os diversos falares sdo
levados em consideracdo, sdo objetos de andlise. A norma culta é relativizada, mas
nao excluida do processo de ensino-aprendizagem da lingua portuguesa. Divide o

espaco com outras variantes linguisticas.

4. CONSIDERACOES FINAIS

Perdidos entre a repeticdo de suas praticas de lingua portuguesa cotidianas,
entre as teorizagcbes advindas de capacitacbes e cursos de pos-graduacao
(especializagao), entre as cobrancas de coordenadores e alunos, os professores,
mesmo tendo alguns conhecimentos sobre as trés concepcdes de linguagem,
acabam priorizando as duas primeiras concepcoes de linguagem e menos a terceira.

Todo esse cenario os leva ao cansaco e ao mais comodo, seguir a norma, sem



realmente perceber, o estrago que pode causar a uma maioria de alunos (as) que
buscam na escola a chance se constituirem enquanto sujeitos de suas historias.

E importante entdo que o professor de lingua portuguesa tenha uma vis&o
clara sobre as concepcfes de linguagem que adota na sala de aula, pois elas
influenciam, ou podem influenciar o ensino-aprendizagem da lingua materna
(GERALDI, 2001). Ja ha algum tempo, Os PCN (2002) sugerem gue os profissionais
adotem hoje, a concepcdo de linguagem que veja a lingua como um processo de
interacdo comunicativa que se constitui pela construcdo de sentidos. E os sentidos
podem ser outros, além daqueles percebidos pelo livro didatico, pelo professor, pela

norma culta, enfim, pelas concepg¢des que véem a homogeneidade da linguagem.
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